CASE TRIMMER PILOT - RCBS CASE TRIMMER PILOT 6MM

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: RCBS CASE TRIMMER PILOT 6 MM
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000607

Mfr. No.: 9379

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683093790

Item details

Made in USA
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CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
6MM Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den RCBS Case Trimmer Pilot 6mm entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
das Trimmen von Hilsen prézise und sicher zu unterstiitzen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des TrimmerPiloten zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufe das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdorden.

Halte dich Gber Rickrufaktionen Uber die EUSicherheitsgatePlattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schiitzen.

Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Trimmer verfangen kdnnten.
Stelle sicher, dass der Hulsentrimmer sicher montiert und stabil ist, bevor du ihn verwendest.
Versuche nicht, das Produkt auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Uberschreite nicht die empfohlene Trimmkapazitat des Piloten.

Betreibe den TrimmerPiloten immer mit beiden Handen fir eine bessere Kontrolle.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass du die kompatiblen Rotary Case Trimmer Collets oder den Trim Pro Manual Case
Trimmer hast.

2. Installation:

® Befestige den TrimmerPiloten sicher am Hulsentrimmer gemaf den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriife, ob der Pilot richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um ein Lésen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

3. Nutzung:

® Fihre die Hulse in die Hilsenmiindung ein und stelle sicher, dass sie fest gegen den Pilot passt.

® Drehe den Trimmergriff, um den Trimmvorgang zu starten, und ibe sanften Druck aus.

® Uberwache den Trimmvorgang genau, um ein Ubertrimmen oder Beschadigen der Hiilse zu
vermeiden.

® Entferne die Hilse nach Abschluss des Trimmens und Uberprife sie auf GleichmaRigkeit.

4. Nach der Nutzung:
® Reinige den TrimmerPiloten und den umliegenden Bereich, um Ablagerungen zu entfernen.

® Bewahre den TrimmerPiloten an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen, auf.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur elektronische und Nichtlebensmittelprodukte.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Erkundige dich bei den ortlichen Behdrden nach ausgewiesenen Entsorgungs oder Recyclinganlagen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RCBS Case Trimmer Pilot 6mm besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
6MM Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Case Trimmer Pilot 6mm. This product is designed to assist in the trimming of
cases with precision and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the trimmer pilot.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Store the product in a dry, secure place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in the trimmer.

Ensure that the case trimmer is securely mounted and stable before use.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Do not exceed the recommended trimming capacity of the pilot.

Always operate the trimmer pilot with both hands for better control.

Ensure that the work area is welllit to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning.
® Ensure you have the compatible Rotary Case Trimmer Collets or Trim Pro Manual Case Trimmer.

2. Installation:

® Securely attach the trimmer pilot to the case trimmer according to the manufacturer's instructions.
* Verify that the pilot is properly aligned and tightened to prevent it from loosening during use.

3. Usage:

Insert the case into the case mouth, ensuring it fits snugly against the pilot.

Rotate the trimmer handle to begin the trimming process, applying gentle pressure.
Monitor the trimming process closely to avoid overtrimming or damaging the case.
Once trimming is complete, remove the case and inspect it for uniformity.

4. PostUsage:

® Clean the trimmer pilot and surrounding area to remove any debris.
® Store the trimmer pilot in a safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonfood product waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities for designated disposal or recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Case Trimmer Pilot 6mm, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PILOTO DE
RECORTADOR DE VAINAS RCBS 6MM

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Recortador de Vainas RCBS 6mm. Este producto esta disefiado para ayudar en el
recorte de vainas con precisién y seguridad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del piloto recortador.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Usa el producto solo para su propdsito previsto como se describe en este manual.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
escombros.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en el recortador.

Asegurate de que el recortador de vainas esté montado de manera segura y estable antes de usarlo.

No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

No excedas la capacidad de recorte recomendada del piloto.

Siempre opera el piloto recortador con ambas manos para un mejor control.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de tener los collets compatibles para el Rotary Case Trimmer o el Trim Pro Manual Case
Trimmer.

2. Instalacion:

® Sujeta firmemente el piloto recortador al recortador de vainas de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Verifica que el piloto esté alineado y ajustado correctamente para evitar que se afloje durante el uso.

3. Uso:

Inserta la vaina en la boca de la vaina, asegurandote de que encaje firmemente contra el piloto.
Gira la manija del recortador para comenzar el proceso de recorte, aplicando una presion suave.
Monitorea de cerca el proceso de recorte para evitar recortes excesivos o dafios en la vaina.

Una vez que el recorte esté completo, retira la vaina e inspeccionala para verificar su uniformidad.

4. Postuso:

® |impia el piloto recortador y el area circundante para eliminar cualquier escombro.
® Almacena el piloto recortador en un lugar seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos electrénicos y no

alimentarios.
® No deseches el producto en la basura doméstica habitual.
® Consulta con las autoridades locales sobre instalaciones designadas para la eliminacién o reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Piloto de Recortador de Vainas RCBS 6mm, consulta el sitio
web del fabricante o contacta al servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour le PILOTE DE
RACCORCISSEUR DE DOUILLE RCBS 6MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 6mm. Ce produit est con¢u pour aider a la découpe
précise des douilles en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace du pilote.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'emmeéler dans le trimmer.
Assurezvous que le raccourcisseur de douille est solidement monté et stable avant utilisation.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniére que ce soit.

Ne dépassez pas la capacité de découpe recommandée du pilote.

Opérez toujours le pilote de trimmer avec les deux mains pour un meilleur contrdle.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous d'avoir les collets de tailleuse rotative compatibles ou la tailleuse manuelle Trim Pro.

2. Installation :

® Fixez solidement le pilote de trimmer & la tailleuse de douille selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que le pilote est correctement aligné et serré pour éviter qu'il ne se desserre pendant
l'utilisation.

3. Utilisation :

® |nsérez la douille dans l'ouverture de la douille, en vous assurant qu'elle s'adapte bien contre le pilote.
Faites tourner la manivelle du trimmer pour commencer le processus de découpe, en appliquant une
pression douce.

® Surveillez de pres le processus de découpe pour éviter de trop couper ou d'endommager la douille.
Une fois la découpe terminée, retirez la douille et inspectezla pour vérifier son uniformité.

4. Apres Utilisation :

® Nettoyez le pilote de trimmer et la zone environnante pour éliminer tout débris.
® Rangez le pilote de trimmer dans un endroit sr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et non

alimentaires.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales pour connaitre les installations de recyclage ou d'élimination désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 6mm, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le support client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CASE TRIMMER
PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 6 MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Case Trimmer Pilot 6mm di RCBS. Questo prodotto & progettato per assistere nel taglio dei
bossoli con precisione e sicurezza. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del trimmer pilot.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere aggiornati sugli richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (EPP), come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.

Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nel trimmer.

Assicurarsi che il case trimmer sia montato saldamente e stabile prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Non superare la capacita di taglio raccomandata del pilot.

Operare sempre il trimmer pilot con entrambe le mani per un migliore controllo.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi di avere i collet di taglio rotativo compatibili o il Trim Pro Manual Case Trimmer.

2. Installazione:

Fissare saldamente il trimmer pilot al case trimmer secondo le istruzioni del produttore.
* Verificare che il pilot sia correttamente allineato e serrato per evitare che si allenti durante 'uso.

3. Uso:

Inserire il bossolo nella bocca del bossolo, assicurandosi che si adatti saldamente contro il pilot.
Ruotare la maniglia del trimmer per iniziare il processo di taglio, applicando una pressione delicata.
Monitorare attentamente il processo di taglio per evitare di tagliare eccessivamente o danneggiare il
bossolo.

® Una volta completato il taglio, rimuovere il bossolo e ispezionarlo per uniformita.

4. PostUso:

® Pulire il trimmer pilot e 'area circostante per rimuovere eventuali detriti.
® Conservare il trimmer pilot in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non alimentari.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per le strutture designate di smaltimento o riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Case Trimmer Pilot 6mm di RCBS, si prega di consultare il
sito web del produttore o contattare I'assistenza clienti per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA PILOTA DO
TRYMEROW RCBS CASE TRIMMER PILOT 6MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Pilota do Trymeréw RCBS 6mm. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
precyzyjnym i bezpiecznym przycinaniu tusek. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika po
instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pilota.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tym podreczniku.

Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére mogg sie zaplata¢ w trymerze.

Upewnij sie, ze trymer tusek jest solidnie zamocowany i stabilny przed uzyciem.

Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposéb.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci przycinania pilota.

Zawsze obstuguj pilota do trymeréw obiema rekami dla lepszej kontroli.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze o$wietlony, aby unikng¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

® Upewnij sie, ze masz kompatybilne kolby do obrotowego przycinacza tusek lub reczny przycinacz tusek
Trim Pro.

2. Instalacja:
® Solidnie przymocuj pilota do trymera tusek zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo wyregulowany i dokrecony, aby zapobiec jego poluzowaniu podczas
uzycia.
3. Uzytkowanie:
* W16z tuske do otworu w tusce, upewniajac sie, ze dobrze przylega do pilota.
® Obré¢ uchwyt trymera, aby rozpocza¢ proces przycinania, stosujac delikatny nacisk.
® Uwaznie monitoruj proces przycinania, aby unikng¢ nadmiernego przycinania lub uszkodzenia tuski.
® Po zakonczeniu przycinania, usun tuske i sprawdz ja pod katem jednorodno$ci.

4. Po uzyciu:

* Wyczysc¢ pilota do trymerdw i otaczajgcy obszar, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj pilota w bezpiecznej lokalizacji, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw elektronicznych i produktow

niezywnosciowych.
® Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych.
® Sprawdz u lokalnych wladz, gdzie znajduja sie wyznaczone miejsca utylizacji lub recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Pilota do Trymeréw RCBS 6mm, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
6MM Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS Case Trimmer Pilot 6mm:n. Tama tuote on suunniteltu auttamaan patruunoiden tarkassa ja
turvallisessa trimmaamisessa. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Varmista, etta tyoskentelyalueesi on siisti ja hairidita vailla.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiési roskilta.
Vélta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat tarttua trimmaimeen.

Varmista, ettd case trimmer on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta millaan tavalla.

Al4 ylita pilotin suositeltua trimmauskapasiteettia.

Kayta aina trimmer pilotia molemmilla kasilla paremman hallinnan saavuttamiseksi.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu onnettomuuksien valttdmiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

® Varmista, etté sinulla on yhteensopivat Rotary Case Trimmer Collets tai Trim Pro Manual Case
Trimmer.

2. Asennus:

® Kiinnita trimmer pilot tukevasti case trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd pilot on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni, jotta se ei I8ysty kayton aikana.

3. Kaytto:

® Aseta patruuna patruunan suuhun varmistaen, etta se istuu tiukasti pilotin ympérille.

® K&anna trimmerin kahvaa aloittaaksesi trimmausprosessin, kayttaen kevytté painetta.

® Seuraa trimmausprosessia tarkasti valttaaksesi liiallista timmausta tai vaurioita patruunassa.
® Kun trimmaus on valmis, poista patruuna ja tarkista se tasaisuuden varalta.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista trimmer pilot ja ymparoiva alue roskista.
® Sailyta trimmer pilot turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja darimmaisista lampdatiloista.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat elektroniikka ja eielintarviketuotteen jatetta.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta, onko olemassa nimettyja havittamis tai kierratyslaitoksia.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen RCBS Case Trimmer Pilot 6mm:een, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
6MM Séakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du har valt RCBS Case Trimmer Pilot 6mm. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa till med trimning av
hylsor med precision och sékerhet. Vanligen las denna sékerhetsanvisning noggrant for att sikerstélla saker och
effektiv anvandning av trimmerpiloten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Forvara produkten pé en torr och séker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig uppdaterad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasogon, for att skydda 6gonen fran skrap.
Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i timmern.

Se till att hylstrimmern &r ordentligt monterad och stabil innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa ndgot satt.

Overskrid inte den rekommenderade trimningskapaciteten for piloten.

Operera alltid trimmerpiloten med bada handerna for battre kontroll.

Se till att arbetsomradet ar val upplyst for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att du har de kompatibla Rotary Case Trimmer Collets eller Trim Pro Manual Case Trimmer.

2. Installation:
® Fast trimmerpiloten ordentligt till hylstrimmern enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att piloten &r korrekt justerad och atdragen for att forhindra att den lossnar under
anvandning.
3. Anvandning:
Satt in hylsan i hylsans mun, se till att den passar tatt mot piloten.
Rotera trimmerhandtaget for att paborja trimningsprocessen, applicera latt tryck.

Overvaka trimningsprocessen noggrant for att undvika évertrimning eller skador p& hylsan.

[
[
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® Nar trimningen &r Klar, ta bort hylsan och inspektera den fér enhetlighet.

4. Efter anvandning:

® Rengor trimmerpiloten och det omgivande omradet for att ta bort skrap.
® Forvara trimmerpiloten pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsanvisningar



® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angéende elektroniskt och ickelivsmedelsavfall.

® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera med lokala myndigheter for avsedda kassations eller atervinningsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS Case Trimmer Pilot 6mm, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta kundsupport for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet &r var prioritet.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
6MM Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Case Trimmer Pilot 6mm. Tento vyrobek je navrzen tak, aby pomahal s pfesnym
a bezpetnym zkracovanim nabojnic. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku o bezpecnosti, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani trimeru.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

PouZivejte vyrobek pouze k Gcellim, které jsou uvedeny v této pFirucce.
Ukladejte vyrobek na suchém a bezpe€ném misté, kdyZ neni pouzivan.

Hlaste jakékoli nebezpeténé vyrobky nebo nehody pfislusnym organim.

Sledujte aktualizace o staZzeni vyrobk{ prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili své oci pred
Glomky.

Vyhnéte se noSeni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zamotat do trimeru.

Zajistéte, aby byl trimer bezpe€né namontovan a stabilni pfed pouzitim.

NepokouSejte se vyrobek jakkoli upravit nebo ménit.

Neprekracujte doporu¢enou kapacitu zkracovani pilota.

Vzdy ovladejte trimer pilot ob&ma rukama pro lepsSi kontrolu.

Zajistéte, aby byla pracovni oblast dobfe osvétlena, aby se predeslo nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahéjenim.
® Zaijistéte, Ze mate kompatibilni Rotary Case Trimmer Collets nebo Trim Pro Manual Case Trimmer.

2. Instalace:

® Bezpecné pripevnéte trimer pilot k trimeru podle pokynt vyrobce.
® Qvérte, Ze je pilot spravné zarovnany a utazeny, aby se béhem pouziti neuvolnil.

3. Pouziti:
® VloZte nabojnici do Usti ndbojnice, ujistéte se, Ze tésné pfiléha k pilotu.
® Otocte rukojeti trimeru, abyste zahajili proces zkracovani, a aplikujte jemny tlak.
® Peclivé sledujte proces zkracovani, abyste se vyhnuli nadmérnému zkracovani nebo poskozeni
naboijnice.
® Jakmile je zkracovani dokonceno, vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na rovnomérnost.

4. Po poutziti:

® Vycistéte trimer pilot a okolni oblast, abyste odstranili jakékoli Glomky.
® UloZte trimer pilot na bezpe&né misto, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického a nepotravinafského odpadu.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni Gfady ohledné urCenych zafizeni pro likvidaci nebo recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RCBS Case Trimmer Pilot 6mm, prosim, odkazte se na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



